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Abbozz preliminari ta’ ordinanza li temenda l-Ordinanza
tal-1 ta’ Marzu 2007 dwar il-ħarsien tal-ambjent minn kwalunkwe
effett negattiv u ta’ ħsara kkawżat mir-radjazzjoni mhux jonizzanti, l-
Ordinanza tal-5 ta’ Ġunju 1997 dwar il-permessi ambjentali u l-
Ordinanza tat-2 ta’ Mejju 2013 dwar il-Kodiċi ta’ Brussell dwar il-
Ġestjoni tal-Arja, il-Klima u l-Enerġija.
Data tal-wasla : 04/10/2022
Tmiem tal-Waqfien : 05/01/2023

Message

Messaġġ 002

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2022) 03544
Direttiva (UE) 2015/1535
Traduzzjoni tal-messaġġ 001
Notifika: 2022/0664/B

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202203544.MT)
1. MSG 002 IND 2022 0664 B MT 04-10-2022 B NOTIF

2. B

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
Direction générale Qualité et Sécurité - Service Normalisation et Compétitivité - BELNotif
NG III – 2ème étage
Boulevard du Roi Albert II, 16
B - 1000 Bruxelles
be.belnotif@economie.fgov.be

3B. Bruxelles Environnment
Division Autorisations et partenariats
Site de Tour & Taxis
Avenue du Port 86C / 3000
1000 Bruxelles

4. 2022/0664/B - V00T

5. Abbozz preliminari ta’ ordinanza li temenda l-Ordinanza tal-1 ta’ Marzu 2007 dwar il-ħarsien tal-ambjent minn
kwalunkwe effett negattiv u ta’ ħsara kkawżat mir-radjazzjoni mhux jonizzanti, l-Ordinanza tal-5 ta’ Ġunju 1997 dwar il-
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permessi ambjentali u l-Ordinanza tat-2 ta’ Mejju 2013 dwar il-Kodiċi ta’ Brussell dwar il-Ġestjoni tal-Arja, il-Klima u l-
Enerġija.

6. GSM, Wi-Fi u antenni tax-xandir

7. - Id-Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Diċembru 2018 li tistabbilixxi l-Kodiċi
Ewropew għall-Komunikazzjonijiet Elettroniċi:

Artikolu 58: Il-proċeduri stabbiliti fid-Direttiva (UE) 2015/1535 għandhom japplikaw fir-rigward ta’ kwalunkwe abbozz ta’
miżura minn Stat Membru li timponi fuq l-introduzzjoni ta’ punti tal-aċċess bla fili f’żona żgħira rekwiżiti differenti fir-
rigward tal-kampi elettromanjetiċi minn dawk previsti fir-Rakkomandazzjoni 1999/519/KE.

8. L-abbozz preliminari jimmodifika l-Ordinanza eżistenti. Din tistabbilixxi l-limitu ta’ immissjoni għall-antenni (GSM, Wi-Fi
pubbliku, eċċ.) għal 6 V/m. Dan il-limitu japplika għaż-żoni kollha aċċessibbli għall-pubbliku.

L-għan ta’ dan l-abbozz preliminari huwa li:

- jiġu inkorporati fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Ordinanza l-mewġiet li joħorġu mix-xandira (=trażmettituri tar-radju);
- jiżdied il-limitu ta’ immissjoni għal 9.19 V/m fuq ġewwa u 14.57 V/m fuq barra
- jiġu inkorporati dispożizzjonijiet dwar il-konsum tal-enerġija u l-ġestjoni tal-iskart fis-settur

Peress li l-antenni pubbliċi tal-Wi-Fi mhumiex esklużi mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-Ordinanza, japplika l-Artikolu 58 tad-
Direttiva 2018/1972 tal-11 ta’ Diċembru 2018.

Ambjent - Saħħa - Radjazzjoni mhux jonizzanti

9. L-għan tal-abbozz preliminari ta’ ordinanza huwa primarjament li tiġi emendata l-Ordinanza msemmija hawn fuq
tal-1 ta’ Marzu 2007 biex jitqiesu l-iżviluppi teknoloġiċi, filwaqt li jkompli jiġi żgurat livell għoli ta’ ħarsien ambjentali.

L-abbozz preliminari ta’ ordinanza għandu għan triplu:

- li jiġu inkorporati l-mewġiet li joħorġu mix-xandir fil-leġiżlazzjoni sabiex il-pubbliku jiġi protett aħjar minn kwalunkwe
effett ta’ ħsara tar-radjazzjoni mhux jonizzanti;

- li jiżdiedu l-limiti eliġibbli fiż-żoni aċċessibbli għall-pubbliku sabiex jiġi permess l-iżvilupp tan-netwerks tat-telefonija
mobbli, b’mod partikolari mal-wasla tal-5G;

- li jiġu inkorporati dispożizzjonijiet dwar il-konsum tal-enerġija u l-immaniġġjar tal-iskart fis-settur bil-ħsieb li jitnaqqsu l-
impatti ambjentali assoċjati.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: - L-Ordinanza tal-1 ta’ Marzu 2007 dwar il-ħarsien tal-ambjent kontra kwalunkwe effett
negattiv u ta’ ħsara kkawżat mir-radjazzjoni mhux jonizzanti;
- Id-Digriet tal-5 ta’ Ġunju 1997 dwar il-permessi ambjentali;
- L-Ordinanza tat-2 ta’ Mejju 2013 dwar il-Kodiċi ta’ Brussell dwar il-Ġestjoni tal-Arja, il-Klima u l-Enerġija.

11. Le

12. -

13. Le

14. Le
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15. -

16. Aspett OTK

Le - L-abbozz mhuwiex regolament tekniku jew proċedura ta’ valutazzjoni tal-konformità

Aspett SPS

Le - L-abbozz mhuwiex miżura sanitarja jew fitosanitarja.

**********
Il-Kummissjoni Ewropea

Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
Fax: +32 229 98043
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


